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บทท่ี 1 
 

บทนํา 
 

ปญหาและความเปนมาของปญหา 
 
1.   สารคดีเปนวรรณกรรมประเภทหนึ่ง 
                สารคดีคือรูปแบบการนําเสนอสารสนเทศชนิดหนึ่ง  เปนความเรียงที่มีลักษณะตรงขามกับ
บันเทิงคดี กุหลาบ มัลลิกะมาส (2531 : 175) นิยามวา “สารคดี คือเร่ืองที่มีเนื้อหาสาระที่เปนความจริงใน
อันที่จะใหความรู ความคิด หรือทฤษฎีและหลักการตามที่เปนจริง แมบางเรื่องอาจให ความบันเทิงไป
ดวย (แตถือวาเปนความบันเทิงดานภูมิปญญา)” 
           งานที่จัดเปนสารคดีตามนิยามขางตนนี้ คือรูปแบบตางๆของขอเขียนที่ปรากฏใน 
ส่ิงพิมพและเอกสารตางๆ มักเปนขอเขียนขนาดสั้นไมใชตําราและรายงานการวิจัย ถึงแมแสดงขอเท็จ
จริงและสิ่งที่ผูเขียนพบในประสบการณจริงก็ไมไดมุงเสนอแตขอเท็จจริง  สวนใหญแลวจะโดยตั้งใจ
หรือไมก็ตาม ทัศนะและน้ําเสียงของผูเขียนเปนองคประกอบที่สําคัญ ที่สรางผลกระทบตอผูรับ 
         ตามนัยนี้ถาพิจารณาสารคดีที่มีช่ือเสียงและไมพนสมัยก็ยิ่งเห็นชัดวา สารคดีอาจจัดเปนงาน
เขียนที่มีคุณคาทางวรรณศิลปไมดอยไปกวาบันเทิงคดี  เชน พระราชนิพนธ ไกลบาน ใน   รัชกาลที่ 5 
นิทานโบราณคดี และ ประวัติบุคคลสําคัญ ของ สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพ ความสําเร็จและ
ความลมเหลว ของ มล.บุญเหลือ เทพยสุวรรณ เปนตน 

       ขอบเขตเนื้อหาของสารคดี เปน เรื่องทั่ วไปที่ เกี่ ยวของกับชีวิตมนุษย  เชน  ธรรมชาติ-
วิทยา ประวัติศาสตร ศิลปวัฒนธรรม แมแตปญหาที่เชื่อมโยงกับเศรษฐกิจ สังคม และการเมือง  เสนห
ของสารคดีอยูที่ทัศนะและความสามารถในการใชภาษาของผูเขียน  สารคดีที่ผูเขียนสามารถ  เรียบเรียง
ไดอยางมีศิลปะพรอมกับเสนอแงคิดไดอยางลึกซึ้งก็นับเปนผลงานที่มีคุณคาทางวรรณกรรม  ดังที่ 
มล.บุญเหลือ เทพยสุวรรณ (2522 : 6 - 7) ไดกลาวไววา  

 
                  … สารคดี ขาพเจาจะใชในความหมายวา งานเขียนที่ไมมีตัวละครสมมติ …  

 ถึงแมวาจะเปนงานเขียนที่ผูเขียนมีเจตนาจะใหความรูแกผูอาน แตก็เพงเล็งจะให    
 ความพึงพอใจอันเกิดมาจากการประกอบรูป ประกอบแบบ เพงเล็งเลือกเฟน    
 การใชถอยคําในภาษาทําใหเกิดอารมณตามสมควร  งานเขียนที่เพงเล็งเชิงความรู  
 เพงเล็งจะสอนโดยไมคํานึงถึงอารมณไมถือเปนสารคดี ถือเปนหนังสือความรูหรือ 
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 หนังสือวิชาการ  ทั้งนี้อาจมีงานเขียนที่ผูเขียนเจตนาจะใหความรูแตโดยบังเอิญ 
 งานเขียนนั้นทําใหเกิด “รส” กระทบอารมณผูอานดวยส่ิงสุนทรบางอยางหรือส่ิงที่  
  เกิดมาจากความงามของรูปหรือแบบที่ประกอบขึ้น หนังสือความรูกลายเปน    
  ศิลปกรรมขึ้นมาดวยเหตุที่ผูเขียนเปนศิลปนโดยธรรมชาติ  หนังสือความรูบางเลม 
  นั้นขาพเจาอาจถือวาเปนวรรณกรรมประเภทสารคดีก็ได  

    
          โดยทั่วไปคุณลักษณะทางสุนทรียภาพในภาษาเปนปจจัยเกื้อหนุนใหการสื่อสารบรรลุ วัตถุ
ประสงคการสื่อสารที่มีคุณภาพคือการสื่อสารที่มี “อิทธิพลสัมผัสกระทบความคิดและอารมณของผู
อาน”  ใหคลอยตามผูสงสาร (ดวงมน  จิตรจํานงค,2536 : 11) 

 จึงถือไดวาสารคดีเปนวรรณกรรมประเภทหนึ่งซึ่งใหสาระควบคูไปกับความบันเทิง    สาร
คดีที่มีคุณภาพยอมโนมนาวใจผูรับสารและกระตุนการขบคิดพิจารณา เพราะสารคดีช้ินนั้น เสนอทัศนะ
ของเรื่องไดอยางเฉียบคม พรอมทั้งใหอรรถรสทางภาษาหรือใชภาษาอยางมี สุนทรียภาพ 

 
2.   ความสําคัญของวัจนลีลาในการศึกษาวรรณกรรม 
          สุนทรียภาพในงานเขียนประเภทใดก็ตามเกิดขึ้นไดดวยความประสานของรูปแบบและเนื้อ
หา  ผูแตงจําเปนตองเลือกสรรรูปแบบและกลวิธีที่เหมาะสมตอการสื่อความหมาย  ในปจจุบันแนวโนม
ของวรรณคดีวิจารณมักเนนที่การศึกษาตัวบท  ดังนั้นวิชาวัจนลีลา (Stylistics)  
จึงเปนที่ นิยมศึกษากันมาก (เจตนา  นาควัชระ,2520 : 43) 

          คําวา ลีลา หรือวัจนลีลา แตเดิมเรียกแตกตางกันไป เปนตนวา ฝปาก สํานวน คารม ภาษาวิชา
การมักเรียกวา ทวงทํานองเขียน หรือ Style (เปลื้อง ณ นคร,2540 : 43)  การศึกษา      วัจนลีลาคือการ
ศึกษาวิธีการเลือกสรรถอยคํา ผูกประโยค และเรียงลําดับความใหเหมาะสมกับบริบท และเพื่อถายทอด
อารมณความรูสึกของผูสงสารออกมา  วัจนลีลาของบุคคลใดยอมสะทอนบุคลิกหรือลักษณะเฉพาะของ
บุคคลนั้น นักเขียนหรือนักพูดที่มีช่ือเสียงคือผูที่ประสบความสําเร็จในการใชวัจนลีลาโนมนาวใจผูรับ
สาร  ผูรับสารจะจดจําไดวาวิธีการเขียนหรือพูดแตละแบบเปน   วัจนลีลาของใคร เชน วัจนลีลาขอ
งม.ร.ว.คึกฤทธิ์ ปราโมช คือการนิยมใชภาษาพูดในบทความสรางความเปนกันเองและกอใหเกิดอารมณ
ขัน ในขณะที่วัจนลีลาของ ‘รงค วงษสวรรค คือ  การนิยมใชถอยคําแปลกที่ผูเขียนประดิษฐขึ้นใหม 
        ในแงกระบวนการสื่อสารวัจนลีลาเกี่ยวของกับวิธีการจัดสารของผูสงสารแตละคน      วิธีการ
จัดสารไดแก การเรียบเรียงรหัสและเนื้อหาของสารตามรูปแบบที่กําหนดขึ้น  รหัสของสาร        
(Message Codes) หมายถึงสัญลักษณที่ใชส่ือความหมาย อันไดแก วัจนภาษาและอวัจนภาษา สวนเนื้อหา
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ของสาร (Content) หมายถึงสาระหรือมวลความรูประสบการณตางๆที่ผูสงสารตองการสื่อความออก
ไป  ปจจัยที่มีอิทธิพลตอวิธีการจัดสารของผูส่ือแตละคนประกอบไปดวยปจจัยดานผูรับสาร  
(The Receiver) และปจจัยดานบุคลิกสวนตัวของผูสงสาร (Personality and Characteristics of the  
Source)  กอนที่จะสื่อสารผูสงสารตองเลือกจัดสารใหเหมาะสมกับ    กลุมผูรับสาร  ในขณะเดียวกันผูสง
สารแตละคนจะมีวิธีการจัดสารแตกตางกันไปตามทัศนคติ    ความรู วัฒนธรรมและสังคม (ปรมะ  สตะ
เวทิน,2538 : 70 - 71)  
             ดังนั้นวัจนลีลาในขอเขียนยอมเชื่อมโยงกับองคประกอบดานผูรับสารและผูสงสาร    กลุม
ของผูรับสารที่แปรตาม เพศ วัย การศึกษา อาชีพ หรือความสนใจ จะชวยกําหนดกรอบของเนื้อหา และ
รูปแบบการนําเสนอสารวาควรควรนําเสนอในระดับยากงาย ลึกซึ้ง หรือครอบคลุม   ส่ิงใดเพียงใด สวน
ผูสงสารจะมีวิธีการเรียบเรียงเนื้อหาแตกตางกันไปตามฝมือและพื้นภูมิประสบการณรวมทั้งวัตถุ
ประสงคของการสื่อสาร  นอกจากนี้วัจนลีลายังผันแปรไปตาม ความยากงายของเนื้อหา กลาวอีกนัยหนึ่ง
วัจนลีลามีความสัมพันธกับเนื้อหาอยางไมอาจแยกออกจากกันได  ทั้งนี้เพราะการใชวัจนลีลาที่ตางกัน
ยอมแสดงความหมายที่ตางกันดวย 

         ในเมื่อวัจนลีลาเปนสวนของรูปแบบ โครงสราง หรือวิธีจัดองคประกอบภาษา  เนื้อหาสาระที่
ปรากฏแกผูรับจะเรียบงายหรือซับซอนก็ตองอาศัยรูปแบบที่ เหมาะสม ผูรังสรรคภาษาที่สามารถ
ประสานเนื้อหากับรูปแบบไดยอมสรางความงามใหเกิดขึ้นได  กลาวไดวาวิธีการจัดสารหรือประกอบ
วัสดุของผูสงสารสงผลใหงานประเภทเดียวกันมีสีสันและความลุมลึกตางกัน  การศึกษาวัจนลีลาทั้งใน
ประเด็นการสรางคุณภาพแกการสื่อสารและความสัมพันธระหวาง            วัจนลีลากับเนื้อหา จะทําให
เขาใจความหมายและคุณคาของผลงานยิ่งขึ้น 
                ความสนใจศึกษาวัจนลีลาปรากฏในวิทยาการ 2 สาขา คือ ภาษาศาสตรสังคมและ   วรรณคดี
ศึกษา  ภาษาศาสตรสังคมอธิบายความสัมพันธระหวางพฤติกรรมทางภาษากับบริบทของสังคมและสน
ใจวัจนลีลาในแงที่เปนวิธีการจัดองคประกอบของภาษาที่ผันแปรไปตามบริบทหรือสถานการณ เปนตน
วาสถานภาพของผูส่ือสาร สถานที่ที่ใชส่ือสาร หรือโอกาสที่จะใชภาษาเพื่อการสื่อสาร  

            วัจนลีลาตามนัยนี้แบงประเภทอยางกวางๆไดเปน 2 ประเภท คือวัจนลีลาแบบเปน   ทางการ
และวัจนลีลาแบบไมเปนทางการ (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ,2540 : 70) นอกจากนี้ยังจัดแบงวัจนลีลาตาม
ทําเนียบภาษา(Register) อันไดแก หนาที่ สถานการณ วัตถุประสงค และแวดวงอาชีพ (อมรา ประสิทธ์ิรัฐ
สินธุ,2540 : 8)   ดังนั้นวัจนลีลาในทําเนียบภาษาแพทยยอม   แตกตางจากวัจนลีลาในทําเนียบภาษาสื่อ
มวลชน เปนตน  เมื่อพิจารณาแนวคิดนี้เชื่อมโยงกับ         การศึกษาวัจนลีลาในสารคดีโทรทัศน  การ
ศึกษาวัจนลีลาตามแนวคิดนี้คือการศึกษาวัจนลีลาในทําเนียบภาษาสื่อมวลชนประเภทสารคดีโทร
ทัศน  ถาพิจารณาวัจนลีลาตามสถานการณการใช ภาษาอยางกวางๆ  วัจนลีลาในทําเนียบภาษาสารคดี
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โทรทัศนอาจแบงไดเปน 2 ประเภทคือ          วัจนลีลาที่เปนแบบแผนและวัจนลีลากึ่งแบบแผน ในขณะ
เดียวกันวัจนลีลาทั้ง 2 ประเภทดังกลาวก็ยังแตกตางกันไปตามเนื้อหาของงานแตละชิ้น  

 ฉะนั้นจึงกลาวไดวาวัจนลีลาในรายการ โลกสลับส ีตามแนวคิดนี้คือวัจนลีลาในทําเนียบ
ภาษาสารคดีโทรทัศนที่มีลักษณะกึ่งแบบแผน ผูวิจัยพบวาผูผลิตเลือกเฟนองคประกอบของภาษาเพื่อให
ผูชมกลุมกวางไดประจักษในคุณคาของวิถีชีวิตของกลุมชนและสิ่งแวดลอม สอดคลองกับเนื้อหาที่อาจที่
อาจจัดเปน 2 กลุมใหญ คือ ธรรมชาติวิทยา และ ศิลปวัฒนธรรม  ดวยเหตุที่มีกลุมผูชมตางวัยตางสถานะ
ผูผลิตจึงมักเลือกใชทาทีที่ใหความรูสึกใกลชิดมากกวาระดับภาษาแบบแผน แตก็ยังมุงแสดงความหนัก
แนนจริงจัง เชน ในบทสารคดีชุด “อาณาจักรลานนา” ตอน “กําเนิดอาณาจักร” ที่วา  

  
                        ...ในวันดาหรือวันกอนพิธีตานกวยสลากของชาวบานปาแดด จังหวัด 
                  เชียงใหมผูชายจะงวนอยูกับการสานกวยหรือตะกราแบบงายๆ  ในขณะที่ 
                  แมอุย จะสาละวนอยูกับการทําขนม และจัดหาอาหารแหงเตรียมไวใสใน 
                  กวยสลาก ประเพณีตานกวยสลากนี้เปนการรําลึกถึงบรรพบุรุษ เพราะเปน 
                  การถวายอุทิศสิ่งของใหกับผูตาย และอาจเปนการทําบุญเพื่อกาลขางหนา 
                  อีกดวย 
                          เชาวันรุงขึ้น แตละบานตางนํากวยไปรวมกันที่วัด กวยแตละอันจะมีเสน 
                   สลากหรือปายกระดาษ เขียนขอความระบุช่ือบรรพบุรุษผูที่ตนจะอุทิศ 
                   สวนกุศล และ ส่ิงของนี้ไปใหระหวางที่รอคอยเวลานี้เองจึงตองใชเวลาตกแตง               

กวยสลากของตนใหสวยงามที่สุดกอนที่จะถึงมือผูรับ(ชุด“อาณาจักรลานนา”  
                    ตอน “กําเนิดอาณาจักร”) 
 

            เห็นไดวาบทบรรยายดังกลาวไดอธิบายความมุงหมายของประเพณีตานกวยสลาก และกิจ
กรรมของชาวบานดวยการใชภาษาในระดับกึ่งทางการสอดแทรกไปกับภาษาระดับทางการ  ไดแกการใช
คําวา “งวน”,”สาละวน” ซ่ึงรับกับภาพความหมกมุนกับงานอยางจริงจัง  นอกจากคําเหลานี้จะแสดงทาที
เลาใหฟงเหมือนไดเขารวมในกิจกรรมดวยแลวคําวา“แมอุย”ก็เปนคําสรรพนามภาษาถิ่นเหนือ ที่ชวย
เสริมความรูสึกใกลชิดระหวางผูสงสาร บุคคลในสารกับ          ผูรับสาร แมวาอาจอยูในถิ่นที่ตางวัฒน
ธรรมออกไป 
            ดังไดกลาวแลววาสารคดีจัดเปนวรรณกรรมเพราะมีเนื้อหาทางอารมณความรูสึกประกอบกับ
เนื้อหาทางความคิดและความรู นั่นก็คือเปนงานที่ส่ือประสบการณทางสุนทรียะ       รวมกับเนื้อหาทาง
ความรูและขอเท็จจริงจึงจะไดพิจารณาแนวคิดเกี่ยวกับภาษาในวรรณคดีศึกษาดวย 
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                ในการศึกษาวรรณคดีผูศึกษาสนใจภาษาในแงที่เปนอุปกรณการสื่อสารและมักมุง   คนหาวา
ภาษาเปนอุปกรณสรางพลังทางสุนทรียะของบทประพันธอยางไร  เนื่องจากวาภาษาของวรรณกรรมเปน
“ภาษาที่บรรจงเลือกสรรมาเพื่อกระทบอารมณ” (มล.บุญเหลือ เทพย-สุวรรณ,2522 : 15) ผูสงสารจําเปน
ตองเลือกเฟนวัสดุคือภาษาโดยจุดมุงหมาย 2 ประการควบคูกัน คือใหเกิดความไพเราะและเพื่อแสดง
ออกซึ่งความนึกคิดและอารมณของตนใหบรรลุผลในการสื่อสาร    (ดวงมน  จิตรจํานงค,2536 : 11)  
               จึงกลาวไดวาผูสรางสรรคภาษาสารคดีนอกจากจะเลือกนําเสนอขอมูลตาม           ความเปนจริง
ในแงมุมตางๆแลว ยังตองเลือกเฟนองคประกอบของภาษาอันไดแกถอยคํา สํานวน โวหาร ประโยค และ
ขอความ ที่สามารถสงสารซึ่งประกอบดวยความรูสึกใหกระทบใจผูรับสารอีกดวย 
 
           ปจจัยสวนหนึ่งของคุณคาทางสุนทรียะของวรรณกรรมคือ วิธีการจัดองคประกอบของ  ผูสง
สารซึ่งขึ้นอยูกับทวงทาที่แสดงออกหรือลีลา (Style) ที่จะสงผลเปนอํานาจเราอารมณแกผูรับ (พระยา
อนุมานราชธน,2531 : 75) ตามความคิดนี้ทวงทาที่แสดงออกหรือลีลาในการสรางสรรคงานศิลปะ
มี 2 ประเภทใหญคือทวงทาที่แสดงออกเฉพาะบุคคล และทวงทาที่แสดงทั่วไปหรือสากล ซ่ึงอาจสัมพันธ
กับวัฒนธรรม (พระยาอนุมานราชธน,2531 : 77) นอกจากนี้อาจกลาวไดวาประเภทของงานอาจกําหนด
ลีลาที่ตางกันอีกดวย เชน ลีลาของบันเทิงคดี สารคดี หรือบทความทางวิชาการ 
        อนึ่งผูจัดองคประกอบของภาษาใหเกิดความงามนั้นจะตองคํานึงถึงความประสานของลีลาและเนื้อ
ความ ผูศึกษาจึงไมอาจแยกการศึกษาองคประกอบของภาษาออกจากเนื้อความได   การศึกษาวัจนลีลากับ
เนื้อความตองกระทําควบคูกัน  การเปลี่ยนองคประกอบของภาษาและลีลายอมมีผลกระทบตอเนื้อ
ความ  ความเขาใจวาเนื้อความหนึ่งจะพูดไดหลายอยางนั้นตองนับวาเปนความเขาใจที่คลาดเคลื่อน ดังที่
นักวรรณคดีไดช้ีวาถอยคําและขอความตางกัน “มีความหรือความหมายที่ละเอียด สุขุม ตางกันดวย” 
(กรมหมื่นนราธิปพงศประพันธ,2514 : 34-35) 
            การศึกษาหรือการวิจารณภาษาสารคดีในแงวิธีการจัดองคประกอบของภาษาที่ สัมพันธกับ
เนื้อความหรือวัจนลีลาในงานวิจัยนี้จึงครอบคลุมการศึกษาองคประกอบของภาษาที่มุงผลสัมฤทธิ์ทาง
การสื่อสาร หรือที่เรียกในวรรณคดีศึกษาวา ความประสานของรูปแบบและ 
เนื้อหานั่นเอง 

            การศึกษาการจัดองคประกอบของภาษาที่มีขั้นตอนเปนระบบนั้นอาศัยเกณฑ        การ
วิเคราะหภาษาตั้งแตระบบเล็กไปจนถึงระบบใหญ นักวรรณคดีบางทานใชแนวทางการศึกษาในวัจนลีลา
ศาสตร (Stylistics) เชนที่ปรากฏใน Style in Fiction : A Linguistic Introduction to English  
Fictional Prose. ของ Geoffrey N. Leech และ Michael H. Short    การวิเคราะหองคประกอบของภาษา
ตามวัจนลีลาศาสตรนี้แบงเปน 4 ระบบดวยกัน ไดแก 1) ระบบคํา  2) ระบบไวยากรณ  3) ระบบ
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อลังการ และ 4) บริบทและสัมพันธภาพ อันประกอบไปดวย  การวิคราะหและตีความภาษาในแงความมี
เอกภาพ สัมพันธภาพ การสื่อความหมาย มุมมอง และเกณฑการใชน้ําเสียง  เมื่อวิเคราะหวิธีจัดองค
ประกอบภาษาที่โดดเดนตามเกณฑการศึกษาทั้ง 4 ระบบไดแลวจึงนําลักษณะเดนนั้นมาตีความหาความ
หมายที่สัมพันธกับเนื้อความ (ธเนศ  เวศรภาดา,2533 : 73 – 75)  
           เนื่องจากสารคดีมีคุณสมบัติพิเศษแตกตางไปจากขอเขียนประเภทอื่นๆ ไมวาจะเปน ขาว บท
ความ หรือตําราที่มุงใหเฉพาะความรูตรงที่มีคุณสมบัติทางวรรณศิลปควบคูไปกับ        การแสดงทัศนะ
และใหความรู การศึกษาภาษาสารคดีจึงอาจดําเนินตามแนวคิดของการศึกษาภาษาในเชิงวรรณคดีศึกษา
หรือการศึกษาภาษาในแงวรรณศิลป  ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยจึงศึกษาภาษาบทสารคดี โลกสลับส ีตามวิธีการ
ของนักวัจนลีลาศาสตรดังที่ไดกลาวขางตน เนื่องจากมี ขอบเขตการศึกษาที่ครอบคลุมองคประกอบของ
ภาษาทั้งหมดตั้งแตหนวยเล็กไปจนถึงหนวยใหญ ทั้งวิธีการศึกษานี้ก็ไมไดละเลยความสัมพันธระหวาง
องคประกอบของภาษากับบริบทหรือ      สถานการณของการสื่อสารในฐานะที่เปนสารคดีโทรทัศนดวย 
 
3.   วัจนลีลาในสารคดีท่ีแพรผานสื่อโทรทัศน 

      ถึงแมวางานวิจัยเกี่ยวกับวัจนลีลาโดยทั่วไปมักเปนงานวิจัยเกี่ยวกับบันเทิงคดี         การศึกษาเรื่องวั
จนลีลาในสารคดีซ่ึงเปนวรรณกรรมประเภทหนึ่งก็เปนเรื่องที่นาสนใจไมนอยกวา โดยเฉพาะสารคดี
โทรทัศนซ่ึงไดรับการพัฒนามาตามลําดับทั้งในดานเทคนิคการผลิตและเนื้อหาที่ นําเสนอ  

 ส่ือแตละชนิดมีวัตถุประสงคในการสื่อสารแตกตางกัน วัจนลีลาสําหรับสื่อแตละอยางจึง
ผิดแผกกันดวย ส่ือโทรทัศนมีลักษณะเดนที่การนําเสนอภาพเคลื่อนไหวพรอมเสียงคําบรรยายและ
ดนตรี บทสารคดีจึงมักเปนการบรรยายประกอบภาพหรือเพิ่มเติมสิ่งที่ไมไดส่ือดวยภาพ ขณะที่ สารคดี
ในสื่อส่ิงพิมพหรือวิทยุจะตองบรรยายรายละเอียดของเรื่องใหเห็นภาพมากที่สุด และ    ดวยเหตุที่ราย
การโทรทัศนมีระยะเวลาแพรภาพจํากัดภาษาโทรทัศนจึงตองกระชับเขาใจงาย ไมเสียเวลาอธิบายความ
ในสิ่งที่ภาพไดเลาอยูแลว  ธีรภาพ  โลหิตกุล (2539 : 45) จึงไดกลาวถึง ภาษาสารคดีโทรทัศนไว
วา “เมื่อเปนภาษาหนังสือพรรณนาโวหารจะมีอยูมากเพื่อความสละสลวยและอรรถรสของผูอาน แต
หากเปนสารคดีโทรทัศนคําพรรณนาจะถูกแทนที่ดวยภาพ” 

 สารคดีโทรทัศนซ่ึงผลิตโดยคนไทยมีทั้งที่เปนรายการของสวนราชการ รายการที่สถานี 
ผลิตเอง และรายการที่บริษัทผูผลิตทําปอนสถานี  โดยมีผูสนับสนุนเปนกลุมธุรกิจทั้งรายใหญและ ราย
ยอย ระยะแรกรายการเหลานั้นมักเปนรายการสารคดีส้ัน 1-2 นาทีและรายการสารคดี ความยาว
ประมาณ 10 - 25 นาที เชน รายการ ความรูคือประทีป รายการ กระจกหกดาน และ   รายการ ชีพจรลง
เทา   
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  ในปพ.ศ.2530 รายการสารคดีโทรทัศนเร่ิมเปนที่นิยมมากขึ้นเมื่อบริษัทแปซิฟก-          อิน
เตอรคอมมิวนิเคชัน จํากัด ไดนําสารคดีชุด “แมน้ําเหลือง” ของสถานีโทรทัศนเอ็นเอชเค 
(NHK)ประเทศญี่ปุนมาแพรภาพในชื่อรายการ โลกสลับสี มีผูสนใจติดตามชมมาก ความสําเร็จนี้เปน
เหตุใหหลายสถานีไดหันมาใหความสําคัญกับรายการสารคดี และมีการผลิตรายการชุด ความยาว 30 
นาทีขึ้น (เสาวนี ชินนาลอง,2537 : 9) แมแตบริษัทแปซิฟกฯ ก็ไดผลิตรายการ   โลกสลับส ีเปนของตน
เองขึ้นมา โดยใชเวลาผลิตนานถึง 2 ป สารคดีชุดแรกที่บริษัทแปซิฟกฯผลิตชื่อชุด “สิบสองปนนา” ได
รับการสนับสนุนจากสถานีโทรทัศนชอง 5 ใหนํามาแพรภาพทางสถานี สนองนโยบาย สงเสริมรายการ
ที่ใหสาระประโยชน (“ชอง 5 ปล้ืมสารคดีแปซิฟกฯไฟเขียวสารคดีติดเบรคบันเทิง”,2533 : 42)  

 ปพ.ศ. 2533 เรียกไดวาเปนยุคทองยุคหนึ่งของสารคดีโทรทัศนในเมืองไทย เมื่อเกิดบริษัท
ผลิตรายการสารคดีโทรทัศนกวา 20 บริษัท ผลิตรายการสารคดี 58 รายการ ทั้งบริษัทผูประกอบธุรกิจราย
ใหญก็ไดชวยสนับสนุนอุปถัมภรายการ เปนตนวาบริษัทโอสถสภาเต็กเฮงหยู สนับสนุนรายการ คุณภาพ
เพื่อชีวิต  บริษัทปูนซีเมนตไทยสนับสนุนรายการ บานทุงพัฒนา  และธนาคารไทยพาณิชยสนับสนุนราย
การ โลกสลับสี  เห็นไดวารายการ โลกสลับสี สามารใชทุนสูงในการผลิตไดเพราะไดรับการอุปถัมภจาก
ผูประกอบธุรกิจ  ดังที่สารคดีชุด“ทะเลไทย”ซ่ึงตองบันทึกภาพใตน้ํา ใชเวลาผลิต 1 ป 7 เดือน และใชทุน
ผลิตสูงถึงประมาณ 4 ลานบาทมีความสมบูรณทั้งดานเนื้อหา รูปแบบ  เปนเหตุใหผูชมหันมาสนใจราย
การสารคดีโทรทัศนกันมากขึ้น (“สารคดีฮิตจัดทะลัก 58 รายการเต็มจอตู บริษัทใหญใชสรางภาพ
พจน”,2533 : 46) 

 
4.   รายการ โลกสลับสี  

 รายการ  โลกสลับสี  เป น รายการที่ นํ า เสนอ เรื่ อ งราวท างธรรมชาติ วิท ยาและ                      
ศิลปวัฒนธรรม  ชวงที่ผลิตโดยคนไทยไดแพรภาพออกอากาศตั้งแต ปพ.ศ. 2532 – 2538  รวม         สาร
คดีที่ไดนําเสนอมากกวา 30 ชุด (ภูเก็ต กาญจนะวณิชย (สัมภาษณ),10 มีนาคม 2541)   ลักษณะการนํา
เสนอของรายการคือการนําเสนอเนื้อเร่ืองอยางเจาะลึก พรอมทั้งเรียบเรียงเรื่องราวใหเห็นถึงพัฒนาการ
ของสิ่งที่ตองการนําเสนออยางตอเนื่องควบคูไปกับการถายทอดภาพจริงให ปรากฏชัดเจนมากที่สุด  คุณ
ภาพของรายการเปนที่ประจักษจนกระทั่งไดรับรางวัลโทรทัศนทองคําครั้งที่ 6 ปพ.ศ. 2534 ประเภทสง
เสริมประวัติศาสตรและโบราณคดีดีเดนจากสารคดีชุด“แมน้ําเจาพระยา” และไดรับการคัดเลือกจาก
สํานักงานคณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติใหเปนสารคดีตัวแทนประเทศไทยเขา
รวมงานมหกรรมภาพยนตรและวีดิทัศนนานาชาติในปพ.ศ.2534  

  ผูวิจัยเลือกศึกษาวัจนลีลาในบทบรรยายของรายการ โลกสลับสี เพราะตระหนักใน   คุณ
ภาพการสื่อสารของรายการ  โดยเนนการศึกษาในประเด็นการใชวัจนลีลาที่สรางคุณภาพแกการสื่อสาร 
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และประเด็นความสัมพันธระหวางวัจนลีลากับเนื้อหาของรายการ เพื่อแสดงคุณคาของงานอยางเปน
เหตุเปนผลตามหลักวิชา 

 
งานวิจัยท่ีเก่ียวของ  

 
                   งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการศึกษาเรื่อง วัจนลีลาในสารคดีโทรทัศน สามารถแบงไดเปนงาน

วิจัยเกี่ยวกับวัจนลีลา และ งานวิจัยที่ศึกษาเนื้อหาและภาษาของสารคดีโทรทัศน  
 

1.   งานวิจัยท่ีเก่ียวของวัจนลีลา 
   1.1    การศึกษาวัจนลีลาในงานบันเทิงคดี 
 1.1.1   กรรณิการ ฤทธิเดช (2522) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะหเร่ืองสั้นของยาขอบ” พบวา  ยา

ขอบเปนนักเขียนที่มีทวงทํานองแตงและการใชสํานวนภาษาไพเราะจับใจผูอานโดยเฉพาะ    การ
พรรณนาถึงความรัก ความรูสึกในหัวใจ  ยาขอบมีลักษณะในการใชทวงทํานองดังนี้ นิยมใชคํา
งายๆ ใหความหมายชัดเจน นิยมสรางประโยคซับซอนมีคําขยายมาก ใชขอความที่ใหรายละเอียดชัด
แจง และจบลงอยางสมบูรณในแตละยอหนา 

 ในดานการใชโวหาร ยาขอบมีความสามารถในการใชโวหารไดอยางเหมาะสมและ    กิน
ใจผูอาน  โวหารเหลานั้นแบงไดเปน การสรางภาพในจิต ภาพพจน อุปมาอุปไมย การกลาวเกินจริง 
และการใชสัญลักษณ  เมื่อพิจารณาทวงทํานองแตงกับบุคลิกภาพและหางเสียงของผูประพันธ การใช
ถอยคําสํานวนของยาขอบแสดงใหเห็นวายาขอบเปนคนเจาชู ปากหวาน มีจิตใจและอารมณละเอียด
ออน 

 1.1.2   ธเนศ  เวศรภาดา (2533) ศึกษาเรื่อง “ลีลาในงานรอยแกวของอังคาร     กัลยาณ
พงศ”  พบวาอังคารมีลีลาภาษาที่เปนลักษณะเดนเฉพาะและลีลาที่เปนลักษณะเดนซึ่ง  สืบทอด “ขนบ” 
จากวรรณคดีรอยแกวประเภทคําสอนและชาดก ซ่ึงลักษณะเดนเฉพาะไดแกลีลาการใชคํา อันประกอบ
ไปดวย การใชคําที่สอดคลองกับแกนเรื่อง การใชคําที่เกี่ยวของกับ         พุทธศาสนา การใชคําที่หมาย
ถึงธรรมชาติ  การใชคําบอกแสงสี การใชคําบอกเวลา  ลีลาเดนอื่นๆไดแก การไมใชคําลักษณนาม การ
ใชกลุมคําที่มีขนาดยาว การเรียงลําดับคําในประโยคที่มี        คําขยายอยูหนาคํากริยา  และการใชมุม
มองแบบทรรศนะไรขอบเขต 

   สวนลีลาที่เปนลักษณะเดนซึ่งสืบทอด “ขนบ” จากวรรณคดีรอยแกวประเภทคําสอนและ
ชาดกแบงเปนดานการใชภาษาและดานแนวคิด  ดานการใชภาษามีการใชคําเชื่อม การใชสํานวนแปล
จากภาษาบาลีและสํานวนโบราณ  การใชภาพพจน  การสรางสมดุลทางโครงสรางภาษา และการเลน
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เสียงสัมผัสคลองจอง สวนทางดานแนวคิดมีการสรางความเกรงกลัว ความตระหนักรู และความ
เล่ือมใสศรัทธา  
               การใชลีลาภาษาดังกลาวทําใหรอยแกวของอังคารเปนรอยแกวแทอันทรงคุณคาตามวรรณ
คดีโบราณ  
              1.1.3  พัชรีย  จําปา (2539) ศึกษาเรื่อง “วัจนลีลาในวรรณกรรมสําหรับเด็ก” พบวา
วรรณกรรมสําหรับเด็กมีวัจนลีลาทางดานกลวิธีการใชภาษาที่เหมาะสมกับวัยของเด็ก คือใช     คํางาย
ที่ส่ือความหมายตรงตัว ใชคํานามที่เปนชื่อเรียกทั่วไป และคํานามที่เปนชื่อเฉพาะมาตั้งเปนชื่อตัว
ละคร  ใชคําที่กอใหเกิดภาพและความรูสึกดวยการเลือกคําที่กอใหเกิดความสนุกสนาน ทั้งยังใชคําที่
แสดงความสุภาพ ออนนอม เหมาะสมกับระดับของบุคคล เชนการใชคํานําหนาชื่อ    การใชคําแสดง
การขอบคุณและขอโทษ  นอกจากนี้ยังมีการเลนคําโดยใชถอยคําธรรมดา และคําที่ มีเสียงสัมผัส
คลองจอง  ในดานการใชประโยคมีการใชประโยคสั้น ประโยคที่มีคําบอกความตางเพื่อใหความ
กระชับ รัดกุม  สวนการเรียงลําดับความมีการเรียงลําดับความใหเปนเอกภาพ      ดวยการแสดงเหตุ
ผล การแสดงจุดหมาย และการขยายความ 

     สําหรับวัจนลีลาทางดานกลวิธีการใชภาษาที่ปลูกฝงแนวคิดดานคุณธรรมใหแกเด็ก  พบ
วา มีการใชคําที่มีความหมายเชิงคุณธรรม คําที่เกี่ยวของกับศาสนาและความเชื่อ นอกจากนี้ ยังมีการ
ใชคําที่มีความหมายเกี่ยวกับการบอกใหทําเพื่อย้ําเจตนาของผูแตง  ในดานการใชประโยคมีการใช
ประโยคถามตอบและประโยคเปรียบเทียบที่สัมพันธกับแนวคิดของเรื่องซึ่งจะกระตุนใหเด็กรูจักคิด 
     ในดานการใชภาพพจน มีการใชภาพพจน 3 แบบ คือ บุคลาธิษฐาน อุปมา และ           
อุปลักษณ เพื่อใหเด็กจินตนาการเห็นภาพไดเดนชัด  
       1.1.4    สาคร บุญเลิศ (2525) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะหเร่ืองสั้นของม.ร.ว.คึกฤทธิ์  
ปราโมช” พบวา ม.ร.ว.คึกฤทธิ์ไดช่ือวาเปนผูที่มีทวงทํานองการเขียนดีเดนในดานการใชภาษาสื่อ
สารไดดังประสงค ทําใหผูอานมีความเห็นคลอยตามผูแตงไปดวย  ทวงทํานองเดนอยูที่การเขียน
ตรงไปตรงมาดวยภาษาที่กระชับ รัดกุม เขาใจงาย  มีลักษณะเขียนแบบเลาเรื่องหรือสนทนาซึ่ง
สามารถจําแนกทวงทํานองเดนได คือ นิยมใชสํานวนไทย ไดแก คําคู และคําเสริมสรอย ใชโวหาร
เปรียบเทียบ  เหมือน  เปรียบเทียบ  เปน  เปนสําคัญ  อารมณขันของม.ร.ว.คึกฤทธิ์มีลักษณะเดน
เฉพาะตัวที่ทําใหผูอานประทับใจและชวนใหติดตามเรื่องไปโดยตลอด  นิยมใชสัญลักษณ  
2 ประเภท คือ สัญลักษณที่เปนสากล และสัญลักษณที่เปนสวนตัว ซ่ึงสวนใหญจะใชสัญลักษณ
สวนตัว และมักใชหางเสียงเสียดสี ลอเลียน  ทั้งเสียดสีบุคคล และระบบราชการ 
       1.2    การศึกษาวัจนลีลาในขอเขียนอื่น 
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      1.2.1    ปรีชา ชางขวัญยืน (2540) เสนองานวิจัย ธัมมวัจนโวหารไทย  เพื่อพิจารณาการ
ใชธัมมวัจนโวหารของพระเทพเวที (ประยุทธ ปยุตโต)  พระเทพวิสุทธิเมธี (ปญญา นันทภิกขุ) 
พระพยอม กัลยาโณ  และพระธรรมโกศาจารย (พุทธทาสภิกขุ) พบวาพระภิกษุแตละทานมี   ธัมมวั
จนโวหารที่เปนลักษณะเดนเฉพาะซึ่งเหมาะกับกลุมผูรับสารที่แตกตางกัน  ธัมมวัจนโวหารของ
พระเทพเวทีเปนภาษาที่เรียบเรียงมาอยางดี  ใชศัพทอยางแมนยํา และมีความละเอียดครบถวน  ธัมม
วัจนโวหารของพระเทพวิสุทธิเมธีมักเปนสาธกโวหาร มีลักษณะเปนการเลาเรื่องเหมือนผูใหญสอน
ลูกหลาน และเนนการสอนเพื่อใหบุคคลอยูในสังคมได ธัมมวัจนโวหารของ พระพยอม กัลยาโณ มี
ลักษณะเดนที่การนิยมใชขอมูลทันสมัย ใชภาษาวัยรุน ใชคําพูดรุนแรง และมักเปนสาธก
โวหาร  สวนธัมมวัจนโวหารของพระธรรมโกศาจารย มีลักษณะเดนที่การสราง-ศัพทและนิยามดวย
ภาษางายๆ  ทั้งธรรมะแตละเรื่องที่นํามาสอนสามารถเชื่อมโยงใหเปนเรื่องเดียวกันได  
       งานวิจัยนี้ใหขอสรุปวา พระพยอม กัลยาโณ ทําหนาที่เหมือนครูประถมที่คอย 
ชักจูงใหลูกศิษยสนใจเรียนกอนที่จะสนใจเนื้อหาจริงจัง  พระเทพวิสุทธิเมธีทําหนาที่เหมือนครู
มัธยม ที่ปูพื้นฐานธรรมะสําหรับนําไปปฏิบัติและเตรียมไปสูความรูขั้นสูง  พระธรรมโกศา-จารยทํา
หนาที่เหมือนอาจารยมหาวิทยาลัย เพราะสอนสิ่งที่เปนแกนวิชาและโยงความสัมพันธระหวางหลัก
ความรูตางๆ พรอมทั้งชี้แนะแนวทางประยุกตใหเกิดปญญา   สวนพระเทพเวทีทําหนาที่เหมือนนัก
วิจัยที่มุงรวบรวมและวิเคราะหความรูใหเปนขุมทรัพยทางปญญา 
      1.2.2    มลุลี  พรโชคชัย (2538) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาวัจนลีลาของประมวลกฎหมาย
แพงและพาณิชย” พบวาประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยมีการใชภาษาที่เปนลักษณะเฉพาะ  ดังนี้ 
1) ชัดเจน ไมกํากวม 2) ศักดิ์สิทธิ์ มีอํานาจ นาเชื่อถือ 3) มีลักษณะคลุมทั่ว 4) เปนอิสระจากบริบท 
(Context - free) ใชไดกับสถานการณทั่วไป 
        วัจนลีลาของประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยมีลักษณะที่ชัดเจนทั้งในดาน   รูปวากย
สัมพันธ ศัพทและสํานวน  โดยชนิดของสาระจะมีความสัมพันธกับรูปวากยสัมพันธ ชนิดของสาระ
ในประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยแบงไดเปน 1) สาระที่เปนคําสั่งหรือขอบังคับแบบไมมีเงื่อน
ไขในการปฏิบัติตาม และมีเงื่อนไขในการปฏิบัติตาม  2) สาระที่เปนคําอนุญาต 3) สาระที่เปนคํา
จํากัดความ 4) สาระที่เปนการแจงความใหทราบแตละสาระจะมีรูปวากยสัมพันธเฉพาะ เชน รูป
วากยสัมพันธของสาระที่เปนคําสั่งหรือขอบังคับจะมีคําวา ตอง ไมตอง จําตอง หรือการใช สรรพ
นาม ทาน  ทานวา  เพื่อใหกฎหมายดูศักดิ์สิทธิ์ สูงสง  

1.2.3 สุธาทิพย  โมราลาย (2537) ศึกษาเรื่อง “ลีลาการเขียนเชิงวารสารศาสตร 
ศึกษาจากการบรรณาธิกรณของบรรณาธิการ” พบวาหลักเกณฑที่บรรณาธิการใชในการประเมิน
คุณคาหรือตรวจแกงานเขียนของนักเขียนขึ้นอยูกับปจจัยสําคัญ 3 ประการ  คือปจจัยดานนิตยสาร
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ปจจัยดานบรรณาธิการ และปจจัยดานการเขียน  ปจจัยดานนิตยสารประกอบไปดวย กลุมผูอาน  
กลุมทุน งบประมาณ โฆษณา และเวลาและเนื้อที่  ปจจัยดานบรรณาธิการจะประกอบไปดวย พื้น
ความรูและประสบการณ จริยธรรม บริบททางสังคม ศาสนาและเชื้อชาติ และอัตวิสัย  สวนปจจัย
ดานการเขียนประกอบไปดวย ศิลปะการเขียน ประเภทงานเขียน และตัวนักเขียน 
 
2.   งานวิจัยท่ีศึกษาเนื้อหาและภาษาสารคดีโทรทัศน 

2.1 จิรวรรณ  กมลรัตนโยธิน (2536) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะหเนื้อหาและ 
ความหมายของสารคดีส่ิงแวดลอมทางโทรทัศน (2532 - 2534)” โดยมีวัตถุประสงคเพื่อวิเคราะห
เนื้อหาและศึกษาความหมายของรายการสิ่งแวดลอมทางโทรทัศน จากรายการสารคดีส่ิงแวดลอม
จํานวน 6 รายการ ซ่ึงจําแนกเนื้อหารายการไดเปน 17 ประเภท  ในการศึกษาวาทกรรมเกี่ยวกับการ
แกไขปญหาสิ่งแวดลอมสามารถจัดวาทกรรมไดเปน 6 กลุม คือ 1) กลุมรณรงคทางสิ่งแวด
ลอม 2) กลุมปฏิรูป 3) กลุมเปลี่ยนระบบ 4) กลุมผสมระหวางกลุมปฏิรูปกับกลุมรณรงคทางสิ่งแวด
ลอม 5) กลุมผสมระหวางกลุมปฏิรูปกับกลุมเปลี่ยนระบบ 6) ไมระบุวิธีแกไขปญหา  ผลการวิจัย
สรุปไดวารายการสารคดีส่ิงแวดลอมทางโทรทัศนมีความเคลื่อนไหวในชวงปแหงการพิทักษ
ทรัพยากรธรรมชาติและ        ส่ิงแวดลอม (พ.ศ.2532 - 2534) คือมีจํานวนมากขึ้นและเนื้อหาสาระมี
ความหลากหลายมากขึ้น  
       รายการสารคดีส่ิงแวดลอมขนาดสั้นเสนอเรื่องทรัพยากรปาไมมากที่สุด สวนรายการ 
สารคดีส่ิงแวดลอมขนาดยาวเสนอเรื่องส่ิงแวดลอมทางวัฒนธรรมมากที่สุด รายการสารคดีส่ิงแวด
ลอมขนาดสั้นเสนอวาทกรรมในการแกไขปญหาแนวรณรงคทางสิ่งแวดลอมมากที่สุด  สวนราย
การสารคดีส่ิงแวดลอมขนาดยาวไมเสนอวาทกรรมแนวรณรงคทางสิ่งแวดลอมเลย แตเสนอวาท
กรรมแนวปฏิรูปและแนวเปลี่ยนระบบมากที่สุด 
        ในสวนของการวิเคราะหเนื้อหาและกลุมวาทกรรมทางสิ่งแวดลอมพบวา 
รายการโลกสลับสี มีความเปลี่ยนแปลงนอยมาก เร่ืองที่นําเสนอมากคือเร่ืองส่ิงแวดลอมทางวัฒน
ธรรม สําหรับกลุมวาทกรรมทางสิ่งแวดลอมมี 2  กลุม ไดแก กลุมปฏิรูปและกลุมเปลี่ยนระบบ  ใน
เร่ืองของผูที่แกไขปญหานั้นมีการระบุอยางชัดเจนถึงหนวยงานของรัฐบาล โดยอาจจะมีกลุมอื่นเขา
มารวมดวย สวนมุมมองของผูผลิตก็จัดวาเปนมุมมองของรัฐบาล 
         2.2   วิไลวรรณ ขนิษฐานันท (2537) เสนองานวิจัย ลักษณะภาษาไทยที่ใชผานสื่อ- 
มวลชน โทรทัศน  ในสวนรายการสารคดีพบวาลักษณะทั่วไปของรายการสารคดีคือ การใชภาษา
ดานเดียว ซ่ึงสวนใหญจะเปนภาษาที่ใชโวหารแบบบรรยาย อธิบาย เลาเรื่องและเปนภาษาที่มีการ
ตระเตรียมกอนนํามาใช  สวนสารที่นําเสนอมักเลาถึงปรากฏการณหรือเหตุการณสําคัญ โดยบอก
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เลาถึงประวัติความเปนมา หนาที่สําคัญของบุคคลหรือองคกร หรือแนะนําสถานที่สําคัญหรือเสนอ
เร่ืองสภาพแวดลอมในสังคม 
                 สารคดีที่ถายทําจากซีกโลกตะวันตกมักเรียบเรียงขอความแบบตะวันตกดังนี้ คือมักเริ่ม
เร่ืองดวยนามวลีที่มีขอความที่สําคัญที่สุดบรรยายถึงใจความสําคัญของเรื่อง หรือบทคัดยอของเรื่อง  
ตอจากนั้นมักตามดวยการขยายความซึ่งเปนการอธิบายรายละเอียดพรอมตัวอยาง  
        สวนการเรียบเรียงขอความแบบไทยมีลักษณะดังนี้ คือมักเริ่มโดยมีบทนําหรือ           
อารัมภบท  บางครั้งเลาถึงสิ่งที่หางไกลจากหัวขอบรรยายมาก มักใชหนวยขยายเชน คําวิเศษณเปน
จุดเริ่มตนของเรื่อง และมักลําดับเรื่องตามลําดับเวลา  
        ในดานการเชื่อมโยงขอความแบงไดเปนการเชื่อมโยงขอความแบบไทยและ             
การเชื่อมโยงขอความแบบตะวันตก การเชื่อมโยงขอความแบบไทยมักใชบริบทสื่อความหมาย ใน
ขณะที่การเชื่อมโยงขอความแบบตะวันตกจะใชบริบทในการสื่อความหมายนอยกวาแบบไทย     
ทําใหการเรียบเรียงภาษามีระเบียบ เครงครัด 
         ในดานลักษณะประโยค พบวาในยอหนาเดียวกันมีประโยคที่ตอเนื่องกันหรือมี
ประโยค   เพียงประโยคเดียว มีการใชประโยคขยายมากที่สุด และมักใชประโยคยาว  
         ในดานคําศัพทและวลี ถาสารคดีเร่ืองนั้นเปนเรื่องแปลกใหมจะมีคําศัพทที่ใชเรียกชื่อ
สัตว ส่ิงของ ที่แปลกออกไป  สวนการใชคําศัพทไวยากรณ นิยมใชคําบุพบทมากขึ้น และนิยมใช 
คําวา ทาง และดาน เปนคําเชื่อมคํานาม ลักษณะการใชคําศัพทไวยากรณอาจนับวาเปนอิทธิพลทาง
ออมของภาษาตางประเทศ 
 
วัตถุประสงค  
  
                เพื่อศึกษาวัจนลีลาในบทบรรยายสารคดี โลกสลับสี  ที่สัมพันธกับเนื้อหาและ 
คุณภาพของการสื่อสาร    
 
ความสําคัญของการวิจัย 
 
      การวิจัยนี้ช้ีใหเห็นถึงความสําคัญของความประณีตและพลังของภาษาสารคดีในงานที่
ศึกษา ในแงคุณคาทางสุนทรียะและจริยธรรม 
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ขอบเขตของการวิจัย 
 
       บทสารคดีโทรทัศน โลกสลับสี ที่นํามาวิเคราะห เปนบทสารคดีความยาวตอนละ 30 
นาที ที่ไดแพรภาพออกอากาศตั้งแตปพ.ศ. 2532 – 2538 มีทั้งหมดประมาณ 35 ชุด ผูวิจัยเลือก ชุด
สารคดีประมาณ 2 ใน 3 ของจํานวนชุดที่ไดนําเสนอทั้งหมดไดสารคดีจํานวน 22 ชุด และ คัดเลือก
บทที่มีความโดดเดนทางภาษาและเนื้อหาชุดละ 2 บท หรือ 2 ตอน  
ไดแกบทสารคดีทั้งหมด 44 บท ดังนี้                 

  (1) “สิบสองปนนา” ตอนที่  1 และ ตอนที่ 2 
  (2) “อาณาจักรลานชาง” ตอนที่ 1 และตอนที่ 5 
  (3) “นครวัด - นครธม” ตอน “เงาอดีตที่พนมเปญ”  และ  “พลังแหงศรัทธา” 
  (4) “ศิลปะขอมในเมืองไทย” ตอน “ตามรอยชัยวรมัน” และ “สํานึกของแผนดิน” 
  (5) “ทะเลไทย” ตอน “ปโตรเลียมกลางทะเล” และ “เสวนาทะเลไทย” 
  (6) “ชนกลุมนอยในเมืองไทย”  ตอน “มง” และ “ลีซอ” 
  (7)  “เวียดนาม” ตอน “มรดกทะเล” และ “สูถ่ินไทดํา”     

                      (8)  “แมน้ําเจาพระยา” ตอน “ขุนน้ําอินทนนท” และ “ขุนปงสุดแดนสยาม”   
        (9)  “พุกามประเทศ” “แดนเจดียส่ีพันองค” และ “รัฐฉานตํานานแหงคนเผา”    

                    (10) “ศรีวิชัย” ตอน “บันทึกจากทองทะเล” และ “ปริศนาจารึก” 
                    (11) “สยามประเทศ” ตอน “ศรีสัชนาลัย” และ “ปตตานี” 
                    (12) “นานเจา” ตอน “คนไทยมาจากไหน” และ “คนไตในยูนนาน”  
                    (13) “ทะเลสาบในเมืองไทย” ตอน “บึงบอระเพ็ด” และ “ทะเลสาบสงขลา” 
                   (14) “ชาวเล” ตอน “อูรักลาโวย คนของทะเล”  และ  “ความเปลี่ยนแปลงคือ 
นิรันดร” 
                  (15) “อินโดจีน” ตอน “เว จักรพรรดินคร” และ “ลูกแมน้ําเว” 
                  (16) “ศรีศิขเรศวร” ตอน “เขาพระวิหารของใคร” และ “ผูเปนใหญแหงขุนเขา” 
                  (17) “เชียงตุง” ตอน “ใตรมธงธรรม” และ “เปดเวียงเชียงตุง” 
                  (18) “48 วัน ในทิเบต” ตอน ที่ 1 และ ตอนที่ 6 
                  (19) “วิถีไทย” ตอน ที่ 1 และ ตอนที่ 6 
                  (20) “กลวยไมไทย” ตอน “อัญมณีของแผนดิน” และ “บุปผชาติแหงชีวิต” 
       (21) “อาณาจักรลานนาไทย” ตอน “กําเนิดอาณาจักร” และ “ตํานานหุบเขาและ       
ทุงราบ” 
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        (22) “หนังไทย”  ตอน “ภาพยนตรอัมพร” และ “ภาพสะทอนสังคม”     
 

ขอตกลงเบื้องตน 
         
                   การวิเคราะหวัจนลีลาของสารคดี โลกสลับสี จะใชขอมูลที่เปนบทบรรยายของสารคดี
เทานั้น 
 
นิยามศัพทเฉพาะ 
 
                  วัจนลีลา หมายถึง วิธีการเรียบเรียงประเภทของขอเขียน ประกอบไปดวย การคัดสรร
ถอยคํา การผูกประโยค และการใชโวหาร 
                  สารคดีโทรทัศน หมายถึง รายการโทรทัศนประเภทสงเสริมความรู ซ่ึงใหสาระควบคูไป
กับความบันเทิง  ลักษณะการนําเสนอของสารคดีโทรทัศนมีรูปแบบหลากหลาย 
ไมวาจะเปนการบรรยาย สัมภาษณ หรือผูกเรื่องแบบมีตัวละคร  
        บทสารคดีโทรทัศน หมายถึง บทบรรยายประกอบรายการสารคดีทางโทรทัศน   
        สารคดี โลกสลับสี หมายถึง รายการสารคดีโทรทัศนเชิงวิชาการที่เนนเนื้อหาประเภท
ศิลปวัฒนธรรมควบคูไปกับธรรมชาติวิทยา  ลักษณะการนําเสนอเปนสารคดีชุดความยาว
ประมาณ 30 นาที  แพรภาพทางสถานีโทรทัศนกองทัพบกชอง 5 และสถานี 
โทรทัศนชอง 9  อ.ส.ม.ท. เมื่อป พ.ศ.2532 – 2538  
 
วิธีการดําเนินการวิจัย 
 
        การวิจัยนี้มีขั้นตอนการดําเนินการวิจัยดังนี้ 
 
1. ศึกษาหาความรูทางทฤษฎีเกี่ยวกับวัจนลีลา  
 
2.   คัดเลือกบทสารคดีในขอบเขตของการวิจัย 
 
       2.1    คัดเลือกสารคดีจากบทสารคดีที่ไดรับจากบริษัทแปซิฟกอินเตอรคอมมิวนิเคชั่น จํากัด 
        2.1    คัดเลือกสารคดีจากวีดิทัศน 
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3.   ถอดคําบรรยายจากวีดิทัศน 
 
4.  วิเคราะหวัจนลีลาของสารคดีในขอบเขตที่ศึกษา โดยพิจารณาองคประกอบของภาษาดาน คํา  
การเรียบเรียงประโยค การใชโวหาร  
 
5.  วิเคราะหความสัมพันธของวัจนลีลากับเนื้อหาและคุณภาพของการสื่อสาร 
  
6.   อภิปรายและสรุปผล 
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